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DOMOVNI RAD

Tento domovni fad upravuje podminky a zplsob uzi-
vani ubytovacich jednotek a spole¢nych ¢asti ubyto-
vacitho zafizeni Lisabonskd a pfilehlych komunikaci,
chodnik(l a zelené (déle jen ,Objekt Lisabonska“)
a navazuje na zakladni Upravu prav a povinnosti viast-
nika, ubytovanych a dalSich osob uzivajicich ubytova-
ci jednotky v Objektu Lisabonska upravenych zdko-

nem €. 89/2012 Sb., ob¢anskym zdkonikem.

1. ZAKLADNI POJMY

Nize uvedené pojmy maji pro ucely tohoto domovniho
fadu nasledujici vyznam a jsou dale v tomto domov-
nim fadu uvadény s velkymi po¢atecnimi pismeny:

11.  Budova. Budovou se rozumi diim na adrese
Lisabonskd 606/10, 190 00 Praha 9 — Vyso-
cany, stejné jako ubytovaci jednotky a ko-
meréni prostory v ném vymezené.

1.2. Ubytovaci jednotka. Ubytovaci jednotkou
se rozumi ubytovaci jednotka v Budové.

1.3. Prislusenstvi ubytovaci jednotky. Pfislusen-
stvim ubytovaci jednotky jsou vedlejsi pro-
story urené k tomu, aby byly s ubytovaci
jednotkou pouzivdny, napf. balkony, lodZie
a terasy.

1.4. Spolecné casti Budovy. Spolec¢nymi ¢astmi
Budovy jsou &asti ur¢ené pro spole¢né uzi-
vani, zejména vchody, chodby, vytahy, spo-
le¢enské mistnosti, pradelna, venkovni pro-
story, prostor parkovacich stani apod.

15. Ubytovany. Ubytovanym se rozumi osoba
nebo osoby, které maji v rdmci Objektu
Lisabonska uzavienu smlouvu o ubytova-
ni a je jim poskytnuta ubytovaci jednotka
k ubytovani.

1.6. Ubytovatel. Ubytovatelem se rozumi spolec-
nost CELIEN Solutions s.r.o., ICO 06739521,
jez provozuje Budovu a s ubytovanymi ma
uzaviené smlouvy o ubytovani a poskytuje
jim k uzivani ubytovaci jednotky.
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HOUSE RULES

These house rules stipulate conditions and means of us-
ing residential units and the common areas of the Lisab-
onskd accommodations and neighbouring pavements
and greenery (“Lisabonska Property”) and fall under
the basic legislation on the rights and obligations of the
owner, the occupants and other people using the resi-
dential units in the Lisabonska Property stipulated by law
no. 89/2012 Coll,, the Civil Code.

1. BASIC TERMINOLOGY

The below stated terminology for the purpose of
these house rules have the following meaning and
are henceforth capitalised:

11.  Building. By building it is meant a house re-
siding at Lisabonska 606/10, 190 00 Prague 9
— Vysocany, as well as residential units and
commercial space defined within.

1.2. Residential Unit. By a residential unit it is
meant a residential unit in the Building.

1.3. Residential Unit Facility. By a residential unit
facility it is meant an adjacent space that is
used together with the residential unit, such as
balconies, loggias and terraces.

1.4. Common Building Areas. The common Build-
ing areas are spaces intended for a common
usage, especially entrances, hallways, lifts,
common rooms, laundry room, exterior spac-
es, parking space areas, etc.

1.5. Occupant. By an occupant, itis meanta person
or persons who have concluded an accommo-
dation contract and who is being provided with
a residential unit for accommodation at Lisab-
onska Property.

1.6. Accommodation Provider. By an accommo-
dation provider, it is meant CELIEN Solutions
s.r.o. Company, ICO 06739521, who operates
the Building and has concluded accommoda-
tion contracts with the occupants and provides
them with residential units to use.



17.

1.8.

21.

2.2,

2.3.

24.

Smlouva o ubytovani. Smlouvou o ubytova-
ni je takto pojmenovand smlouva uzaviena
mezi Ubytovatelem a Ubytovanym, jejimz
pfedmétem je pfenechani Ubytovaci jed-
notky k uzivdni Ubytovanému za sjedna-
nych podminek.

Spravce. Spradvcem Budovy povéifenym Uby-
tovatelem k zajisténi bézného chodu Budovy
je CELIEN Solutions s.r.o.

UZIiVANI UBYTOVACICH
JEDNOTEK

Zadnda Ubytovaci jednotka nemUze byt uzi-
vdna k jinému dcelu, nez k jakému je uréena
ve Smlouvé o ubytovani. Ubytovani nejsou
opravneéni v Ubytovacich jednotkdch prova-
dét cinnosti, které jsou v rozporu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy.

Ubytovany je povinen uzivat Ubytovaci
jednotku fadné, nesmi zde premistovat na-
bytek a provadét jakékoliv jiné obdobné
zmeény bez souhlasu Ubytovatele ani z Uby-
tovaci jednotky odnaset jakékoli jeji vyba-
veni. V pfipadé poskozeni, ztraty &i zniCeni
jakéhokoli vybaveni Ubytovaci jednotky je
Ubytovany povinen uhradit Ubytovateli pau-
Salizovanou ndhradu za takto zplsobenou
Skodu dle ceniku oprav, kter3 je Pfilohou €. 1
tohoto domovniho fadu.

Stavebni a jiné podstatné upravy uvnitf
Ubytovaci jednotky i mimo Ubytovaci jed-
notku jsou zakdzany. Drobné zdsahy do
stén (vrtani a zatloukdni) jsou povoleny
pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem
Ubytovatele a dle pokynd Spravce nebo
osoby jim povérené.

Ubytovani jsou povinni dbat prav a opravné-
nych zajm( ostatnich Ubytovanych v Ubyto-
vacich jednotkdch v Budové, dodrzovat své
zdvazky vyplyvajici ze Smluv o ubytovani,
dodrzovat obecné zdvazné pravni predpi-
sy a dbat pravidel slusného chovani a vza-
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17.

1.8.

241

2.2.

2.3.

24.

Accommodation Contract. An accommoda-
tion contract is the name of a contract con-
cluded between the Accommodation Provider
and the Occupant, whose objectis to leave the
Residential Unit to be used by the Occupant
under stipulated conditions.

Administrator. An administrator of the Building
authorized by the Accommodation Provider to
maintain normal Building operation is CELIEN
Solutions s.r.o.

USAGE OF RESIDENTIAL
UNITS

No Residential Unit can be used for purposes
other than those stipulated in the Accommo-
dation Contract. The Occupants are not en-
titled to perform activities in the Residential
Units that are in conflict with the generally le-
gally binding legislation.

The Occupant is obligated to use the Residen-
tial Unit duly, they cannot move the furniture
and conduct any other similar changes without
the approval of the Accommodation Provider,
nor they can remove any equipment out of the
Residential Unit. In case of damage, loss or
demolition of any equipment of the Residential
Unit, the Occupant is obligated to reimburse
the Accommodation Provider with a flat-rate
compensation for thusly created damage ac-
cording to the repair pricelist, which forms an
Annex 1 of these House Rules.

Structural and other significant modifications
inside the Residential Unit as well as outside
the Residential Unit are forbidden. Minor wall
alterations (drilling and hammering) are al-
lowed solely with a previously written consent
of the Accommodation Provider and in line
with the instructions from the Administrator or
by a person authorized by them.

The Occupants are obligated to abide by rights
and legitimate interests of other Occupants in
the Residential Units of the Building, to adhere
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3.2.

3.3.

3.31.

3.3.2.

3.3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

jemné ohleduplnosti. Ubytovani jsou po-
vinni chranit svoje véci tak, aby nemohlo
dochazet k jejich odcizeni, zejména vzdy
pfi odchodu z Ubytovaci jednotky tuto
uzamknout.

UZIVANI SPOLECNYCH
CASTI BUDOVY
A ZAHRADNICH PLOCH

Spolecné &asti Budovy jsou Ubytovani oprdv-
néni uzivat jen k ucelim odpovidajicim jejich
povaze a urceni tak, aby nedochdzelo k ome-
zovani prav ostatnich uzivatelll Ubytovacich
jednotek. Umistovani jakychkoliv pfedmétd,
nepatficich k vybaveni Budovy, koufeni a uzi-
vani omamnych latek, je ve Spole¢nych ¢as-
tech Budovy piisné zakdzano.

Ubytovany je povinen chovat se ve Spolec-
nych ¢dstech Budovy ohleduplné v{ci ostat-
nim Ubytovanym a tim nenaruSovat klid
a poradek v Budové.

Ubytovani jsou zejména povinni:

umoznit pfistup k uzavérlm, hydrantdm
a méri¢im;

dodrzovat protipoZarni predpisy v Ubytova-
cich jednotkach i Spolecnych ¢astech Budovy;
zabezpecit, aby v Budové nebyly ukladany
latky snadno vznétlivé ¢i jinak nebezpecné
a nebylo uzivano otevieného ohné.

Vstupy, chodby, schodisté, haly, chodniky
a spolecnd prostranstvi je mozné uzivat jen
k Ucelm, ke kterym jsou urceny, tj. zejména
ke vstupu a k odchodu z Ubytovaci jednotky.

PoSkozovat kvétiny, kefe, stromy nebo jinou
zelen je zakazano.

Spole¢enska mistnost je ur¢ena predevsim
Ubytovanym. Pro navstévy je k dispozici od
8:00 do 22:00 hod., vzdy vyhradne za pfi-
tomnosti alespon jednoho Ubytovaného.
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3.2.

3.3.

3.3
3.3.2.

3.3.3.

34.

3.5.

3.6.

to their obligations arising from the Accommo-
dation Contracts, to adhere to the generally
binding legislation and to be on good behav-
iour and to act with mutual courtesy. The Occu-
pants are bound to protect their things so that
they are not stolen, especially whenever they
leave the Residential Unit to always lock it.

COMMON BUILDING
AREAS AND GARDEN
AREAS USAGE

The Occupants are entitled to use the Com-
mon Building Areas solely for the purpose
designed for their use in a way that does not
limit the rights of other Residential Unit users.
Placing any objects not belonging to the Build-
ing utilities, smoking, and using drugs is firmly
prohibited in the Common Building Areas.

The Occupant is obligated to conduct himself
or herself considerately of other Occupants,
thus not disrupting the tranquillity and order in
the Building.

The Occupants are especially obligated to:

allow access to valves, hydrants and meters;
to adhere to fire-control plans in the Residen-
tial Units and in Common Building Areas;

to ensure that there are not stored any
easily flammable or otherwise dangerous
substances in the Building and that there
are no open fires.

Entrances, corridors, staircases, halls, pavements
and common spaces are possible to use only for
the purposes they were designed for, i.e. espe-
cially for entry and exit of the Residential Unit.

It is forbidden to damage flowers, bushes,
trees and other greenery.

The common room is intended first and fore-
most for the Occupants. It is available for visi-
tors from 8 am until 10 pm, always solely under
the company of at least one Occupant.



44.

4.2.

4.241.

4.2.2.

4.3.

4.4.

51.

OHLASOVANI HAVARII
A ZAVAD, OPRAVY

Ubytovanijsou povinni ozndmit Ubytovateli po-
tfebu provedeni havarijnich oprav vzdy nepro-
dlené po zjisténi zavady, jinak jsou odpovédni
za Skody, které vzniknou porusenim této ozna-
movaci povinnosti. Ubytovani jsou soucasné
v takovém pfipadé povinni ucinit vhodna a pfi-
meéfend opatfeni k odvraceni hrozici skodly.

HLASENI PORUCH A ZAVAD

Pracovni doba (pracovni dny 8:00-15:30 hodin)

a) Bézné poruchy a zavady je Ndjemce povin-
en hlasit bez zbyte¢ného odkladu po jejich
zjisténi primdrné prostfednictvim klientské
aplikace BEIT, pfipadné e-mailem na adresu
helpdesk@creditasre.cz.

b) Vézné zdvady, mimofadné udalosti a havdrie
(napt. zabouchnuté dvefe do jednotky, vznik
pozaru, Unik vody, vypadek elektfiny v budové
apod.) je Ndjemce povinen nahldsit neprodlené
na telefonnim Cisle +420 702 216 216.

Mimo pracovni dobu (pracovni dny
15:30-8:00 hodin, vikendy a statni svatky)
Najemce je povinen veskeré poruchy, zavady,
mimoradné uddlosti a havarie hldsit vyhradné
na telefonnim cisle +420 702 216 216.

Opravy v Ubytovaci jednotce do 2.000,- K¢&
provadi Ubytovany na své naklady.

Opravy nad limit dle bodu 4.3 tohoto ¢lanku
provddi Ubytovatel, pficemz vSak k oprave
zjevnych vad, které méla Ubytovaci jednotka
pfi pfedani Ubytovanému, je Ubytovany oprdv-
nen vyzvat Ubytovatele jen pfi pfedani Ubyto-
vaci jednotky Ubytovanému nebo nejpozdéji
do dvou (2) dnll po ném.

UMISTOVANI VECI VE
SPOLECNYCH CASTECH
BUDOVY

Ubytovani nesmi bez pfedchoziho pisemné-
ho souhlasu Ubytovatele umistovat na vnéjsi
konstrukce, napf. balkon(, teras a oken, na fa-
sadu a pfip. anténni stozar jakékoliv zafizeni
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41.

4.2.

4.21.

4.2.2.

4.3.

44.

REPORTING OF EMMER-
GENCIES AND DEFECTS,
REPAIRS

The Occupants are obligated to report to the
Accommodation Provider if they are in need
of making any emergency repairs always after
discovering the defect, otherwise they are re-
sponsible for any damage incurred from break-
ing their obligation to report. The Occupants
are similarly obligated to act appropriately and
sufficiently to avert any impending damage.

REPORTING OF DEFECTS AND FAULTS

During Working Hours

(business days 8:00 a.m.—3:30 p.m.)

a) The Tenant is obliged to report routine
defects and faults without undue delay
after their discovery, primarily through
the BEIT client application, or alternative-
ly by e-mail to helpdesk@creditasre.cz.

b) The Tenant is obliged to report serious
defects, extraordinary events, and emer-
gencies (e.g., slammed/locked unit doors,
fire outbreak, water leakage, power out-
age in the building, etc.) immediately by
calling +420 702 216 216.

Outside Working Hours

(business days 3:30 p.m.—8:00 a.m.,
weekends and public holidays)

The Tenant is obliged to report all defects,
faults, extraordinary events, and emergen-
cies exclusively by calling +420 702 216 216.

Any repairs up to 2,000 CZK are being done
by the Occupant at their own expense.

Repairs estimated above the limit stated in
point 4.3. of this article are being done by the
Accommodation Provider, however any obvi-
ous defects, that the Residential Unit had at the
time of the hand-over to the Occupant, may be
requested for repair by the Occupant to the
Accommodation Provider solely at the time of
the hand-over of the Residential Unit to the Oc-
cupant or after two (2) days at the latest.



5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

6.2.4.

6.3.

6.31.
6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

a pfedmety, ani nikterak ménit vzhled Budovy.
Pfi poruseni tohoto zdkazu je Ubytovany po-
vinen uhradit vzniklou Skodu. Pradlo, oblece-
ni, a jiné predméty (kromé kvétin) nesmi viset
nebo byt umistény v oknech, na balkonech
nebo jinych ¢astech Budovy tak, ze by byly
viditelné z vnéjsiho pohledu na Budovu.

Kvétiny v oknech, na balkdnech a dalSich
Spole¢nych &astech Budovy (napf. na po-
desté) musi byt zabezpeceny proti padu. Pfi
zalévani je nutno zajistit, aby voda nestékala
a nesmacela zdi.

Ubytovani nesmi instalovat zadné sité (napf.
proti hmyzu) do oken.

ZAJISTENI PORADKU
A CISTOTY V BUDOVE

Ubytovani jsou povinni udrzovat pordadek
a Cistotu v Budové. Zajisténim provadéni
uklidovych praci ve spolecnych ¢astech Bu-
dovy byl povéfen Ubytovatel.

Ubytovany je povinen provadét pravidelny
uklid v pfislusné Ubytovaci jednotce a ales-
pon 1x tydné provést nasledujici ¢innosti:

utfit omyvatelné plochy od prachu a necistot;
umyt zrcadlo a stény v koupelné;

vytfit podlahy predsiné, Ubytovaci jednotky,
koupelny;

vydezinfikovat klozetovou misu vcéetné se-
datka, umyvadla a sprchového koutu.

Ubytovani jsou pfed vystéhovanim povin-
ni uvést Ubytovaci jednotku do plvodniho
stavu a provést uklid v pfislusné Ubytovaci
jednotce v nasledujicim rozsahu:

umyt dvefe, omyvatelné obklady stén;
odmrazit ledni¢ku a fadné ji umyt uvnitf
i zvenku;

umyt povrch skiinék, stold, poli¢ek a ostat-
niho nabytku;

umyt podlahy v celé Ubytovaci jednotce;
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5.2

5.3.

6.1.

6.2.

6.21.
6.2.2.
6.2.3.

6.2.4.

PLACING THINGS IN THE
COMMON BUILDING
AREAS

The Occupants cannot place any appliances or
objects onto the exterior constructions, such as
balconies, terraces, and windows, or on the fa-
cades, event. antenna mast without a previous
approval of the Accommodation Provider, nor
can they change the appearance of the Building
in any way. In violation, the Occupant is obligated
to reimburse for the incurred damage. Laundry,
clothes, and other objects (bar flowers) cannot
be hung or placed in windows, balconies, or oth-
er parts of the Building inasmuch as they would
be visible from the outside view of the Building.

Flowers in windows, on balconies, and in oth-
er Common Building Areas (e.g. on landings)
have to be secured against a fall. When wa-
tering, it must be ensured that water does not
stream down and wets the walls.

The Occupants cannot install any nets (e.g.
against insects) on the windows.

SECURING ORDER
AND TIDINESS IN THE
BUILDING

The Occupants are obligated to maintain order
and tidiness in the Building. Securing the main-
tenance of the cleaning works in the Common
Building Areas is being done by the Accom-
modation Provider.

The Occupant is obligated to carry out a regu-
lar clean-up in the respective Residential Unit
and at least once a week conduct the follow-
ing activities:

clean washable spaces from dust and dirt;
wash the mirror and bathroom walls;

mop the floors of the foyer, Residential Unit,
bathroom;

disinfect the flush bowl including the seat, sink
and shower stall.



6.3.5.
6.3.6.

6.3.7.
6.3.8.

6.4.

6.5.

71.

714.

71.2.

71.3.

7.2.

7.241.

dikladné vycistit kuchynsky kout;

umyt klozetovou misu a vydezinfikovat ji,
umyt umyvadlo;

vycistit sprchovy kout;

v pfipadné nutnosti Ubytovaci jednotku vy-
malovat nebo nahldsit Ubytovateli, ktery vy-
malbu zajisti a ozndmit vSak minimalné dva
(2) tydny pfed samotnym ukoncenim.

Vyklepavat koberce, rohozky apod. z oken,
balkonl a teras a ve Spole¢nych c¢astech
Budovy je zakazano.

Odklizeni snéhu a rampoucht z teras a bal-
kon( nélezejicich k Ubytovaci jednotce za-
jisti Ubytovatel, pfic¢emz Ubytovany je povi-
nen poskytnout potfebnou soucinnost.

POVINNOSTI A ZAKAZY
V SOUVISLOSTI

S UZIVANIM UBYTOVA.-
CiCH JEDNOTEK

A SPOLECNYCH
PROSTOR

Ubytovani jsou povinni:

neomezovat ostatni Ubytované Budovy vy-
pary z grilovani ve venkovnich prostorach;
pribézné odstraniovat a vynaset komunaini
odpady, které se do shozu odpadu neve-
jdou, je povinen Ubytovany umistit do kon-
tejnerl umisténych pfed Budovou nebo zli-
kvidovat na svij naklad;

dodrzovat pfisny zdkaz koufeni v Budové
mimo vyhrazené a fadné oznacené venkov-
ni plochy;

V Budoveé, Ubytovacich jednotkach i Spo-
le€nych ¢astech Budovy a pfilehlych ven-
kovnich prostorach souvisejicich s Budovou
je zakdzano:

umistovat jakykoliv odpad na chodby
a schodisté nebo v prostoru jiném nez
k tomu uréeném;
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6.3.

6.31.
6.3.2.

6.3.3.
6.3.4.
6.3.5.
6.3.6.

6.37.
6.3.8.

6.4.

6.5.

7.

711.

71.2.

The Occupants are obligated to put the Res-
idential Unit into the former state and to con-
duct a clean-up in the respective Residential
Unit prior to moving out to the following extent:
wash the door, washable wall tiles;

defreeze the fridge and wash it properly inside
and out;

wash the surface of the cabinets, tables,
shelves, and other furniture;

mop the floor in the entire Residential Unit;
thoroughly clean the kitchenette;

wash the flush bowl and disinfect it, wash the
sink;

clean the shower stall;

if necessary, repaint the Residential Unit or
report it to the Accommodation Provider,
who will secure the repainting, and inform
them at least two (2) weeks prior to the sole
termination.

It is forbidden to shake carpets, doormats, etc.
out of the windows, balconies, and terraces,
and in the Common Building Areas.

Shovelling snow and removing icicles from
terraces and balconies belonging to the Res-
idential Unit shall be ensured by the Accom-
modation Provider, where the Occupant is
only required to provide the necessary co-
operation.

OBLIGATIONS AND
RESTRICTIONS IN
CONNECTION TO THE
USAGE OF RESIDENTIAL
UNITS AND THE
COMMON AREAS

The Occupants are obligated to:

not to restrict other Occupants of the Building
by fumes from grilling in the exterior spaces;
continuously remove and take out municipal
waste. The Occupant is obligated to place any
waste that does not fit into the refuse chute
into the container placed in front of the Build-
ing or to get rid of it at their own expense.



7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.3.

74.

744.

74.2.

74.3.

81

8.2.

z oken a z lodzii cokoliv vyhazovat, zejmé-
na nedopalky tabdkovych vyrobkd;

drzet nebo nosit zbran a stfelivo, jakoz
i skladovat nebo jinak pfechovavat hoflavi-
ny, vybusniny a vybusné pfedmeéty, véetné
predmétll zdbavni pyrotechniky, jakoz i dr-
Zet nebo nosit bodné a secné zbrané;
drZet, vyrdbét nebo pfechovdvat omamné
nebo psychotropni latky a jedy;
poskozovat, zneuzivat nebo jinym zp(-
sobem znemoznovat pouziti hasicich pfi-
stroji nebo jinych vécnych prostiedkd
pozarni ochrany a pozdrné bezpelnost-
nich zafizeni (takové jedndni je soucasné
prestupkem na Useku pozarni ochrany, za
ktery mlze pfislusny orgdn hasi¢ského
zdchranného sboru ulozit pokutu az do
20.000,- K¢&);

umistovat jakékoliv véci, zejména lahve
na okenni parapety.

Poruseni povinnosti a zdkaz( dle bodl 7.1.
a 7.2. tohoto ¢lanku se povazuje za poruseni
povinnosti Ubytovaného hrubym zplsobem
dle bodu 7.3.1. Smlouvy o ubytovani.

Ubytovani jsou dale povinni fidit se nasledu-
jicimi pravidly pro grilovant:

je zakdzano pouzivat grily na uhli, dfevo
a plynové grily;

jsou povoleny pouze elektrické kontaktni
grily;

je nutné pouzivat nehoflavou podlozku
pod gril.

CHOVANI ZVIRAT

V Budové neni povoleno chovani zvifat.
Pfipadné vyjimky jsou udélovdny Ubyto-
vatelem.

Pokud Ubytovany chova v Ubytovaci jednot-
ce se souhlasem Ubytovatele zvife, je povi-
nen pred tim navysit slozenou jistotu (kauci)
na trojnasobek mési¢ni Ceny ubytovani, jak
je sjednana ve Smlouvé o ubytovani.
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abide by a strict no smoking rule in the Build-
ing apart from dedicated and properly marked
outside areas;

In the Building, the Residential Units and in
the Common Building Areas and the adjacent
exterior places connected to the Building, it is
prohibited to:

put any waste in the hallways and staircases or
places other than suitable for it;

to throw anything out of the loggias, especially
ends of tobacco products;

to keep or wear weapons or ammunition, as
well as store or otherwise keep combustibles,
explosives and explosive devices, including
pyrotechnics, as well as keep or wear stabbing
and cutting weapons;

keep, produce or harbour any narcotic or psy-
chotropic substances and poisons;

damage, abuse or otherwise disallow for
the use of fire extinguisher or other material
means of fire prevention and fire safety equip-
ment (such an act is also an offense in the fire
prevention area, for which one can be fined by
the fire brigade for up to 20,000 CZK);

place anything, especially bottles on win-
dowsills.

Failure to meet the obligations and prohibi-
tions in line with points 71. and 7.2. of this arti-
cle is considered a violation of the obligations
by the Occupant in a gross manner in line with
point 7.31. of the Accommodation Contract.

The Occupants are furthermore obligated to
abide by the following rules for grilling:

it is prohibited to use charcoal, wood, and gas
grills;

only electric contact grills are allowed,;

it is necessary to use non-flammable grill pad.

ANIMAL KEEPING

it is not allowed to keep animals in the Build-
ing. Any exceptions are subject to the Accom-
modation Provider’s approval.



8.3.

8.4.

8.5.

91.

9.2.

9.3.

94.

Ubytovany bere na védomi, ze v pfipadé po-
Skozeni Ubytovaci jednotky ¢i Spole¢nych
¢asti Budovy zvifetem vzniklou $kodu uhra-
di v plné vysi.

Ubytovany je povinen zajistit uklid po svém
zviteti, v pfipadé znecisténi Spolecnych ¢és-
ti Budovy Ci okoli Budovy.

V souvislosti s drzenim zvifete nesmi byt
dotcena prava a oprdvnéné zajmy ostatnich
Ubytovanych a klid v Budové.

UZIVANI ELEKTRICKYCH
SPOTREBICU

Ubytovany je opravnén uzivat elektrické
spotfebice v pfipadé, Ze jsou v bezvadném
technickém stavu a jsou uzivany na zékladé
ndvodu a v souladu s béznym uzitim elek-
trického spotrebice.

Pfi jakékoliv zavadé je Ubytovany ihned po-
vinen vyradit elektricky spotfebi¢ z provo-
ZU a zajistit na své naklady jeho odbornou
opravu.

Ubytovany smi spotifebi¢ napojit jen pfimo
do zdsuvky 230 V. Pokud je nutno pou-
zit prodluzovaci snliru, musi byt jeji pouziti
schvédleno Ubytovatelem.

Pfi zjiSténi pfitomnosti jiného, nez povolené-
ho spotfebice je Ubytovany povinen uhradit
pokutu dle bodu 15.1.2. tohoto domovniho
fadu. | po zaplaceni pokuty méd Ubytovatel
narok na nahradu skody, pokud mu v du-
sledku poutziti jiného, nez povoleného spo-
tfebice vznikla.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

91.

9.2.

9.3.

9.4.

If the Occupant keeps an animal in their Residen-
tial Unit with the approval of the Accommodation
Provider, he or she is, prior to that, obligated to
increase the given deposit (Quarantee) to three
times the monthly Accommodation Price as set-
tled in the Accommodation Contract.

The Occupant understands that in case the
Residential Unit or the Common Building Are-
as are damaged by the animal, they shall pay
the damaged incurred in its full amount.

The Occupant is obligated to ensure cleaning
after their animal in case the Common Building
Areas or the Building vicinity gets dirty.

In connection to keeping an animal, the rights
and legitimate interests of other Occupants
and the tranquillity in the Building cannot be
affected.

USAGE OF ELECTRICAL
APPLIANCES

The Occupant is obligated to use electrical ap-
pliances if they are in a perfect technical con-
dition and are used in line with a manual and
in accordance with the common usage of the
electrical appliance.

In case of any defect, the Occupant is immedi-
ately obligated to disable the electrical appli-
ance and to ensure its professional repairs at
their own expense.

The Occupant may plug the appliance direct-
ly into the 230 V socket. In case an extension
cord is needed, its use must be approved by
the Accommodation Provider.

In case there is used an appliance that is not al-
lowed, the Occupant is obligated to pay a fine
in line with point 15.1.2. of these House Rules.
After the fine is paid, the Accommodation Pro-
vider is entitled to a damage compensation in
case a damage arose from using the not-al-
lowed appliance.



10.

104.

10.2.

10.3.

KLID V BUDOVE

Ubytovanijsou povinni uzivat Ubytovaci jed-
notky v souladu s dobrymi mravy tak, aby
neobtéZovali ostatni Ubytované, ktefi uzivaji
ostatni Ubytovaci jednotky, nadmérnym hlu-
kem ¢i jinymi ¢innostmi, které by obtéZovaly
nebo jinak znepfijemnovaly uzivdni Ubyto-
vacich jednotek ostatnim Ubytovanym.

Ubytovani maji povinnost chovat se v soula-
du s dobrymi mravy, zejména se vyvarovat
kfiku, naddvek, vulgdrnich slov apod. vici
ostatnim Ubytovanym ¢&i ndvstévnikam.

V dobé od 22:00 do 6:00 hod. (o vikendech
a statnich svatcich od 22:00 do 8:00 hod.)
jsou Ubytovani povinni:

10.3.1. dodrzovat no¢ni klid a dbat na ohleduplnost

pfi pouzivani ndstrojli a zafizeni zplsobu-
jicich nadmérny hluk nebo vibrace, omezit
hlu¢nost pfi provozovani oslav a vecirkd,
omezit hlasité pouzivani audiotechniky, te-
levize, pracek, mycek a podobné;

10.3.2. pii pouzivani prfedzahradek, balkon( a teras

1.

14a.

1.2

dbét na ohleduplnost v{ci ostatnim Ubytova-
nym v Ubytovacich jednotkdch tak, aby je ne-
obtézovali nad miru pfiméfenou pomérdm.

OTEVIRANI A UZAVIRANI
BUDOVY, VSTUP

DO BUDOVY, VSTUPNI
KARTOVY SYSTEM

Kazdy ubytovany evidovany na eviden¢nim
listu obdrzi jeden (1) pfistupovy Cip nebo kdd,
ktery ho opravniuje ke vstupu do Budovy a do
Ubytovaci jednotky a jeden (1) kli¢ ke Spolec-
nym ¢astem Budovy (kolarné, ke sklepu nebo
postovni schrance, bezpecnostni schrance),
je-li tak sjednano ve Smlouvé o ubytovani.

Pfistupova prdva spojend se vstupnimi kar-
tami jsou do kartového systému vkladana
Sprdvcem.
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10.

1041.

10.2.

10.3.

10.341.

10.3.2.

1.

1.

1.2

BUILDING TRANQUILLITY

The Occupants are obligated to use the Res-
idential Unit in accordance with good behav-
iour so that other Occupants using the other
Residential Units are not disturbed by exces-
sive noise or other activities that would make
using the Residential Units by other Occupants
unpleasant.

The Occupants are obligated to behave in line
with good manners, especially avoid shouting,
swearing, using rude words, etc. against other
Occupants or visitors.

Between 10 pm and 6 am (at weekends and
public holidays between 10 pm and 8 am), the
Occupants are obligated to:

maintain quiet hours and be considerate when
using appliances and devices causing exces-
sive noise or vibrations, limit the noise when
hosting celebrations and parties, limit loud use
of audio technology, TV, washing machines,
dishwashers, etc.;

when using the front gardens, balconies, and
terraces, be mindful of other Occupants in the
Residential Units so that they are not disturbed
beyond a reasonable level.

OPENING AND CLOSING
OF THE BUILDING,
BUILDING ENTRY, ENTRY
CARD SYSTEM

Each Occupant listed in the registration sheet
shall receive one (1) access chip or code, that
entitles them to enter the Building and the Res-
idential Unit, and one (1) key to the Common
Building Areas (bicycle storage, cellar, or mail-
box, safety box), if agreed upon in the Agree-
ment Contract.

Access rights connected to the access cards

are entered into the card system by the Ad-
ministrator.

10



11.3.

1.4.

11.5.

11.6.

17

11.8.

11.9.

1110.

1.

1a2.

1143.

Pfi vstupu do Budovy je potieba pfilozit kar-
tu nebo cCip ke ¢tecimu zafizeni u hlavnich
vchodovych dvefi umisténych ve dvore.
Vstup do dvora je z ulice Lisabonska. Pro ja-
kykoli vstup je vzdy nutno pfilozit pfistupo-
vou kartu ke &tecimu zafizeni a poc¢kat dvé
(2) vtefiny pro otevreni dvefi.

Je zakdzano nechdvat vstupni dvefe do Bu-
dovy oteviené na delSi nez nezbytné nut-
nou dobu.

Pro vstup Ubytovanych je pouze jeden hlav-
ni vstup ze dvora, ktery je bezbariérovy.

Vytah je volné pfistupny vsem Ubytovanym
bez omezeni pouze z interiéru.

Ke vstupu do Ubytovaci jednotky je po-
tfeba pfilozit vstupni kartu (Cip) ke cteci-
mu zafizeni na klice dvefi a vylkat dveé
(2) vtefiny pro otevfeni dvefi. Po opusténi
Ubytovaci jednotky staci dvefe zavfit, jsou
vybaveny mechanickym zémkem s blokacf
stielky.

Je zakdzdno na vSech dvefich provadét
opatfeni k zamezeni jejich automatického
zavienl.

Navstévy si Ubytovany vyzveddvd sam
u venkovniho vstupu do Budovy.

Ubytovanym je pfisné zakdzdno puljcovat
vstupni karty (Cipy) do Budovy a Ubytovaci
jednotky jinym osobam.

Pfi ztraté, odcizeni, poskozeni nebo ne-
funkénosti vstupni karty ¢i klice je jeji
drzitel povinen tuto skutec¢nost neprodle-
né oznamit Spravci na emailovou adresu
helpdesk@creditasre.cz.

Postovni schranky jsou umistény v 1.NP
u recepce.

Budova je monitorovana kamerovym systé-
mem se zdznamem z dlvodu ochrany ma-
jetku a zdravi. Ubytovany potvrzuje podpi-
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1.3.

1.4.

11.5.

11.6.

17

1.8.

11.9.

1110.

1.

142.

1143.

When entering the Building, it is necessary to
place the card or chip onto the reading device
at the main entry door located on the courtyard.
The entry to the courtyard is from the Lisabon-
ska street. For any other entry, it is necessary to
place the access card onto the reading device
and wait two (2) seconds for the door to open.

It is forbidden to leave the entrance door into
the Building open longer than the necessary
time.

There is only one barrier-free entrance for the
Occupants and that is the main entrance from
the courtyard.

The lift is freely accessible to all Occupants
without any limits solely from the interior.

To enter the Residential Unit, it is necessary
to place the entry card (chip) onto the reading
device at the door handle and wait two (2) sec-
onds for the door to open. When leaving the
Residential Unit, it is enough to close the door;
it is equipped with a mechanical lock with
a thumb-latch block.

It is forbidden to perform measures on the
door that would block their automated closing.

The Occupant collects their visitors at the out-
side entrance to the Building by themselves.

The Occupants are strictly forbidden from
lending their access cards (chips) for the Build-
ing and Residential Unit to other people.

In case the access card or keys are stolen,
lost, damaged, or not working, the hold-
er is obligated to promptly notify the Ad-
ministrator of this fact via email address
helpdesk@creditasre.cz.

Mailboxes are placed on the ground floor at
the reception.

The Building is monitored by a recording cam-

era system for property and health protection.
The Occupant confirms by signing the Agree-

1



114.

12.

124.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

sem ve smlouvé o ubytovani, Ze je s touto
skute¢nosti sezndmen.

V pfipadé nutnosti pfivolani a pfijezdu
RYCHLE ZACHRANNE SLUZBY, prosime,
abyste zachranafe navigovali do ulice Lisa-
bonska (konec kruhového objezdu). V této
situaci, kdy je rychlost nejvyssi prioritou, je
to nejlepsi zplsob, jak se k vdm zachranari
dostanou. Pro dalsi urychleni celého proce-
su prosime, abyste kromé jména udavali téz
Cislo Ubytovani jednotky, a to pro snazsi ori-
entaci zachranar.

UZiVANI PARKOVACICH
STANI (PRED BUDOVOU)

Pro pfijezd na dvar Ubytovany pouzije
vjezd z ulice Lisabonskda. U pfijezdu je in-
stalovdna zavora na ddlkové ovlddani. N&-
sledné se otevie zdavora a umoznivjezd na
prostoru dvora.

Uzivatel parkovaciho mista nesmi uzivat pfi-
délené parkovaci misto k jinym ucellim nez
parkovani vozidla.

V prostorech uréenych pro parkovani do-
pravnich prostfedkd, ¢i kdekoli jinde v Ob-
jektu Lisabonskd, je zakdzdno opravovat
a umyvat dopravni prostfedky.

V pfipadé nestandardniho znecisténi (ole-
jem apod.) parkovaciho stani je uZivatel
pfredmétného parkovaciho stdni povinen
znecisténi odstranit na své naklady.

Dopravni prostiedky nesmi byt umistova-
ny mimo uréena parkovaci stani. Parkovaci
stani je opravnén pouzivat pouze konkrétni
Ubytovany, a to vylué¢né parkovaci stani ur-
¢ené svym Ciselnym oznacenim ve Smlouvé
o ubytovani.

Parkovaci stdni mohou byt uzivdna vylu¢né
k parkovani dopravnich prostfedk( s tim, ze
dopravni prostfedky umisténé na parkova-
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114.

12.

124.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

ment Contract that they are acquainted with
this fact.

In case of a need for an AMBULANCE to arrive,
please, navigate them to Lisabonskd street
(the end of the roundabout). As in the situa-
tion when speed is of the utmost priority, this
is the best way for the rescuers to get to us. To
further quicken the whole process, we kindly
ask you to leave them with the number of your
Residential Unit together with your name so
the rescuers have an easier access.

USE OF PARKING SPACES
(IN FRONT OF THE
BUILDING)

To arrive at the courtyard, the Occupant will
use the entryway from the Lisabonska street.
There is a remotely controlled bar installed at
arrival. The bar lifts and enables the drive in to
the courtyard area.

The parking space user cannot use the allotted
parking space for purposes other than parking
a vehicle.

In the area intended for parking the means of
transport, or anywhere else in the Lisabonska
Property, it is forbidden to repair and wash the
means of transport.

In case of a nonstandard pollution (by oil, etc.)
of the parking space, the user of the specific
parking space is obligated to remove the pol-
lution at their own expense.

The means of transport cannot be placed out-
side the defined areas for parking. Only the
particular Occupant is entitled to use the park-
ing space, but solely the parking space desig-
nated by the number stated in the Accommo-
dation Contract.

The parking spaces may be used solely for

parking means of transport bearing in mind
that the means of transport parked in the park-

12



cim stani nesmi branit v uzivani jinym uziva-
teldm ostatnich parkovacich stani.

127. Ubytovatel neodpovida za ulozend kola/
kocCarky.

13. PRADELNA

134. Provozovatel David Drga, ICO 09747214
provozuje v Budové samoobsluznou pra-
delnu. Manudl k pouzivani je k dispozici
v prddelné a soucasné je na strdnkach
https://www.creditasre.cz/projekty/lisabon-
ska-apartments

13.2. Oteviraci doba je non-stop.

14. PREVENTIVNI
OPATRENI

141. Mezi zakladni preventivni opatfeni k pred-
chazeni poruch patfi:

1414. nepfetéZovat elektrickou instalaci pouzi-
vanim ndrocnéjsich spotfebicl, nez pfi-
pousti norma a umoziuje technicky stav
elektroinstalace v Ubytovaci jednotce
a v Budové;

141.2. pravidelné, alespon 1x ro¢né protacet uza-
very radidtor(, ventil( teplé a studené vody
a uzavérl pfivodu vody do nadrze klozeto-
vé misy, aby nedoslo k jejich znehybnéni;

144.3. pribézné kontrolovat odkapavani vody
z ventil( (baterii) a Unik vody na klozetu (Ce-
feni hladiny);

141.4. v piipadeé uzivani elektrickych spotiebicl
dodrzovat manudl poskytnuty vyrobcem.

14.2. Ve Spolecnych castech Budovy plati tato
preventivni opatrent:

14.21. dodrzovat pravidla pro pouzivdni vytahu
(zejména pocet osob, pouzivani vytahu sa-
mostatné pouze osobami star$imi 10 let), ne-
pretéZzovat vytah;

14.2.2. dodrzovat pravidla protipozarni ochrany;
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ing places cannot block the use of other park-
ing places of other users.

12.7. The Accommodation Provider is not responsi-
ble for stored bikes/prams.

13. LAUNDRY ROOM

131. The Operator David Drga, ICO 09747214
operates a self-service laundry room in the
Building. The user manual can be found in
the laundry room as well as on the website
https://www.creditasre.cz/projekty/lisabons-

ka-apartments

13.2. Itis open non-stop.

14. PREVENTATIVE
MEASURES

141. Among the basic preventative measures for
preventing defects are:

1411. no overloading of electrical installation by us-
ing more demanding appliances other than
the norm dictates or other than the technical
state of wiring allows in the Residential Unit
and the Building;

14.1.2. regularly, at least once per year, rotate the ra-
diator caps, valves of hot and cold waters, and
water supply valve leading to the flush bowl in
order to prevent their stiffness;

141.3. continuously check the water dripping from
the valves (batteries) and water leaking into
the bowl (water clarification);

141.4. in case of using electrical appliances to adhere
to the manual provided by the manufacturer.

14.2. There are these following preventative meas-
ures for the Common Building Areas:

14.21. to abide by the rules for using the lift (espe-
cially the number of persons, using the lift un-
accompanied only by persons over the age
of 10), not to overload the lift;

14.2.2.t0 adhere to the fire-prevention rules;
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14.2.3.dodrzovat zdkaz koufeni a manipulace
s otevienym ohném v Ubytovaci jednotce
a vSech Spolec¢nych ¢astech Budovy;

14.2.4. udrzovat vSechny chodby, které slouzi jako
Unikové cesty, tzn. vSechny chodby v pa-
trech s ubytovacimi jednotkami a vstupni
prostory volné; v téchto prostordch plati ab-
solutni zdkaz ukladanfi jakychkoli pfedmétd
(napf. ndbytku ¢i ndkupnich vozik();

14.3. Ohledné vnesenych penéz a cennosti plati
nasledujict:

Za klenoty, penize a jiné cennosti (penézi se rozu-

mi ména Ceska i cizi, jiné cennosti napf. starozit-

nosti, véci vysoké hodnoty apod.) odpovida Ubyto-

vatel jen do souhrnné vysSe 1.000,- K¢.

15. POKUTY

154. Pro pfipad poruseni nize uvedenych povin-
nosti dle tohoto domovniho fadu jsou stano-
veny nasledujici pokuty:

1514, Pokuta za neoprdavnéné prenocovani cizi
osoby: 1.000,- K¢

1541.2. Pokuta za neoprdvnéné pouziti elektrospo-
trebice: 1.000,- K¢

154.3. Pokuta za ztrdta cipové karty ¢i klice:
1.000,- K¢

1541.4. Pokuta za poruseni zdkazu koufeni v budo-
vé: 5.000,- K¢

15.1.5. Pokuta za ruSeni no¢niho klidu v Budové:
1.000,- K¢

15.1.6. Pokuta za kazdé jednotlivé poruSeni uziva-
ni spole¢nych prostor a poruseni pozarni
ochrany v Budové: 10.000,- K¢

15.2. Ubytovany je pokutu povinen zaplatit na
zdkladé pisemné vyzvy Ubytovatele, a to
do sedmi (7) dnll od jejiho doruceni na
ucet Ubytovatele, ktery bude ve vyzvé
uveden.

16. PROVOZNI RAD

161. Ubytovany je povinen sezndmit se s pro-
voznim fddem, ktery je nedilnou soucdsti
jako pfiloha tohoto domovniho fddu a pro
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14.2.3.to adhere to the no smoking ban and manipu-
lating of fire in the Residential Unit and all Com-
mon Building Areas;

14.2.4.10 keep all hallways serving as escape routes,
i.e. all hallways on the floors with Residential
Units and entry areas free; there is a total ban
on storing any sorts of objects (e.g. furniture or
shopping carts) in these areas;

14.3. Regarding brought money and valuables, the
following applies:

The Accommodation Provider is liable for jewellery,

money, and other valuables (by money, it is under-

stood both Czech and foreign currency, other valu-

ables e.g. antiquities, objects of high value, etc.) only

up to the total amount of 1,000 CZK.

15. FINES

154. In case of a violation of the below mentioned
obligations in line with these House Rules, the
following fines are set:

1511. Fine for an unauthorized sleepover of
a stranger: 1,000 CZK

15.1.2. Fine for an unauthorized usage of an electrical
appliance: 1,000 CZK

1541.3. Fine for the loss of a chip card or keys:
1,000 CZK

15.1.4. Fine for violating the no smoking rule in the
Building: 5,000 CZK

15.1.5. Fine for disturbing the quiet hours in the Build-
ing: 1,000 CZK

15.1.6. Fine for each individual violation of the use of
common areas and violation of fire protection
in the Building: 10,000 CZK

15.2. The Occupant is obligated to pay the fine fol-
lowing the written prompting from the Accom-
modation Provider no later than seven (7) days
since its delivery, to the Accommodation Pro-
vider’s bank account, which would be stated in
the prompt.

16. OPERATING REGULATIONS

161. The Occupant is obligated to familiarise them-
selves with operating regulations, which, an-
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Ubytované je k dispozici na webu https://
www.creditasre.cz/projekty/lisabonska-

apartments

16.2. Prfed manipulaci s veskerymi elektrospotie-
bic¢i a vybavenim Ubytovacijednotky je Uby-
tovany povinen sezndmit se s ndvody k pou-
ziti a manualy vyrobce, které jsou k dispozici
na webu https://www.creditasre.cz/projekty/
lisabonska-apartments

17. POZARNI RAD

174. VSichni Ubytovani jsou povinni dodrzovat
Pozarni fad, ktery je k dispozici na webu
https://www.creditasre.cz/projekty/lisabon-
ska-apartments.

17.2. Povinnosti Ubytovaného je sezndmeni's po-
zarni a evakuacni poplachovou smérnici,
kterd je umisténa na kazdém patfe ve vesti-
bulu u vytah(.

17.3. Pozarni tlacitko smi byt pouzitou POUZE
v pfipadé pozdru. Deblokacéni zelena tlacit-
ka na nouzovém schodisti smi byt pouzita
pouze v ohrozeni Zivota.

18. ZAVERECNA
USTANOVENI

181. Domovnim faddem nejsou dotéena prdva
a povinnosti, vyplyvajici z jinych prdvnich
predpisu.

18.2. Ustanovenitohoto domovniho fadu plati pfi-
méreneé i na hosty Ubytovanych. Za dodrzo-
vani domovniho fddu svymi hosty odpovida
Ubytovany, ktery odpovida i za Skodu jimi
zpUsobenou.

18.3. Nedilnou soucasti tohoto domovnifadu jsou
jeho nasleduijici pfilohy:

- Pfiloha ¢. 1 — Cenik nakladd na opravu zpUlsobe-
nych skod na vybaveni;
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nexed to these House Rules, form an integral
part for the Occupants and can be found at
https://www.creditasre.cz/projekty/lisabons-

ka-apartments

16.2. Prior to manipulating with all electrical appli-
ances and equipment of the Residential Unit,
the Occupant is obligated to familiarise them-
selves with the user and manufacturer manu-
als available at https://www.creditasre.cz/pro-
jekty/lisabonska-apartments

17. FIRE REGULATIONS

171.  All Occupants are obligated to adhere to the
fire regulations available at https://www.credi-
tasre.cz/projekty/lisabonska-apartments.

17.2. The Accommodation Provider is obligated to
familiarise themselves with the fire and evacu-
ation alarm directive, which is on each floor in
the vestibule by the lifts.

17.3. The fire button may ONLY be used in case of
fire. The green release buttons on the emer-
gency staircase may only be used in life-threat-
ening conditions.

18. FINAL PROVISIONS

181. Rights and obligations arising from other
legal regulations are not affected by the
House Rules.

18.2. The provisions of these House Rules apply
adequately to the Occupants’ visitors as
well. The Occupant is responsible for their
guests’ adherence to the House Rules, and
is similarly responsible for any damage in-
curred by them.

18.3. The integral part of these House Rules is
formed by the following annexes:

- Annex no. 1 — The pricelist of costs needed for re-
pairing damages incurred on equipment;
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pficemz vSe je, stejné jako tento domovni fad,
k dispozici na webu https://www.creditasre.cz/
projekty/lisabonska-apartments. Ubytovany byl
sezndmen s tim, ze tento domovni fad a jeho pfi-
lohy mohou byt po pfedchozim oznameni Uby-
tovatele ménény, pficemz jejich aktudlni platné
verze budou vzdy uloZeny na webu uvedeném
v pfedchozi vété. Ubytovany se zavazuje tyto
zmeény sledovat a fidit se domovnim fddem a jeho
pfilohami v aktudlnim platném znéni.
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Whereas everything, as are these House Rules, is
available at the website https://www.creditasre.cz/
projekty/lisabonska-apartments The Occupant was
acquainted with the fact that these House Rules
with its Annexes may be after a previous notification
changed by the Accommodation Provider, where its
currently valid versions shall always be saved on the
website mentioned in the previous sentence. The Oc-
cupant undertakes to follow these changes and ad-
here to the House Rules and its Annexes as amended.
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Ptiloha DOMOVNIHO RADU

pro objekt Lisabonska — SAZEBNIK OPRAV

VNITRNI VYBAVENI JEDNOTKY

PRODUKT

Pracovni stul

Pracovni zidle

Podlozka pod pracovni zidli

Postel

Matrace

Chrani¢ matrace

Knihovna

Satni sk¥in

Pefindk

Lampicka

Zavésy

Z&aclony

Raminka

Kuchyriska linka v¢ dfezu a baterie

Lednice

Varna ploténka

Rychlovarna konvice

Mikrovinna trouba

Pfibory

Sklenice na vodu

¢¢ ZPET NA OBSAH / BACK TO CONTENTS

JEDNOTKA

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

PRILOHA C. 1

Cena bez DPH
vé.dodani a montaze OD

1459 K&

1831K¢e

1079 K¢

22 466 K¢

2 591K¢

956 K¢

7150 K&

8300 K¢

7150 K&

M3 K&

8300 K¢

8300 K¢

M3 K&

12 900 K¢&

7150 K&

1706 K&

360 K&

1330 K&

12 K&

28 K¢
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PRODUKT

Hrnek

Otvirdk barmansky
Kuchyrisky naz krajeci
Prkénko na krdjeni
Varecka

Hrnec v¢ poklice
Panev

Odpadkovy kos
Smetacek s lopatkou
Zrcadlo

WC prkénko

WC misa

Umyvadlo
Umyvadlova skfinka
Drzak na toaltni papir
WC kartac

Dvefe pokojové
Vstupni dvefe do jednotky
Podlahova krytina
Zéarovka

Ostatni ndbytek a dalsi vnitini vybaveni jednotky

Vizualni poskozeni (cena dle velikosti a rozsahu poskozeni)
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JEDNOTKA

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

m2

ks

dle rozsahu

dle rozsahu

Cena bez DPH
vé.dodani a montaze OD

56 K¢

75 K&

256 K¢

56 K¢

24 Ke

332 K¢

332 K¢

294 K¢

47 K¢

4248 K&

1850 K¢

3 700K

3206 K&

3 040 K¢

498 K¢

238 K¢

18 650 K¢

47 400 K&

3470 Ke

200 K¢

2 000 K¢

1000 K¢
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DODATECNE SLUZBY

PRODUKT
Uklid zavéreény 1kk
Uklid zévéreény v 2kk

Hloubkové cisténi/Tepovani
(cena dle velikosti a rozsahu)

Nouzové otevieni vstupnich dvefi do jednotky
prostfednictvim nonstop havarijni vyjezdové sluzby
v pfipadé ztraty kli¢d/cipu

Vyména zamku vstupnich dvefi do jednotky v pfipadé
ztraty klicl (pozn. vyména zahrnuje dodavku a montaz 1 ks
zdmku a 3 ks kli¢t v pracovni dny od 8:00 do 15:30 hodin)

Dodatecna vyroba 1 ks klice od schranky

Vydani pristupového Cipu v pfipadé jeho ztraty
anebo poskozeni ¢i dodate¢na vyroba

Kazda zapocata hodina prace technika 7:30-16 hod.
Kazdd zapocata hodina prace technika 16-7:30 hod.
Vyjezdové sluzby 7:30-16 hod.

Havarijni vyjezdové sluzby 16-7:30 hod.

Mimoradny uklid v okoli kontejneru a kdje na odpad
Vymalba — prace v¢. materialu

Omitky — prace v¢. materidlu

Akryl — prace v¢. materidlu
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JEDNOTKA

vyjezd

ks

ks

ks

hodina

hodina

vyjezd

vyjezd

vyjezd

m2

Cena bez DPH
vé.dodani a montaze OD

1500 K¢

2 000 K¢

2 000 K¢

2 000 K¢

3 000 K¢

280 K¢

700 K¢

700 K¢

1500 K¢

800 K¢

3 000 K¢

1000 K¢

de rozsahu min. 2000 K¢

de rozsahu min. 3 000 K¢

de rozsahu min. 1 000 K¢
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| +420 702 216 216 |
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